R1 544 1838 7 mai*95.235 Lettre de Constantin Boyer Port-au-Prince

/f1r/ Port au Pce.” 7 mai 1838
| A Monsieur Toussaint.
| Mon cher Monsieur et Ami

Jai recu votre lettre avec plaisir, et je suis charmée® | que vous étiez satisfait des peut® de rasine®
que je vous et |> envoyé®; si cela vous a' fait plaisir, je suis encore mille fois | plus satisfait ; que vous
les aviez regu®;

| Parlons des affaires politique.” J’ai I’honneur de vous envoyé' le | traité entre la France* et Haity*
qui vous verai® les condition' | et acord™ des deux puissances. Je vous astre" s'il fallér® que je vous
|'° ferai® un détaill® de cela il faudrai’ que je vous aurai® écrire’ un | journal ; mais vous le verai
devant vos yeux. Ce que j'ai’ peut” vous | dire c’est ; depuis 'arriver” de Baron Delascase,* il étiez’
toujours | en festin, des diner’ des déjeunée® et ball*®; en ville et dans les environs ; | acompagné
les* capitaines de frégates ; le consul francais et ses |* etat-major™ ; les généreaux® et colonel™ et

autre® officier™ Ahitiens"; | voudriez vous croire que il i avez’ beaucoup de monde qui on® voulu
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| les donnér' un déjeunér,” n‘ont pas p0t.” ses®™ messieurs étiez® toujours | engager” par

IUU

d’autre®™ ; le Baron Delascase* a donner" un Ball" pour | les dames haitiennes. Jamais on n’avait v(*

* 2120 3compagnér” des capitaine™ des frégates et brique® ; ainsi
® un Bal superbe ; ils sont partis de Pt au Pce.**

% an Fronce*®®

encore un pareille”™ au Pt au Pce.
que tous les officiers | de leur bord ; ha! c’est été™

| le 22 de mars avec deux missionnaires haitiens qui on était

/flv/ pour avoir un recu de cett® argent con® a donnér® et pour | voir ratifiér® le traité®; Je suis bien
fachér’ que ce malheur | est ariver® & le" capitaine Savain,* qu’il étiez' obliger’ de relachér* &
| Charleston.* Il & Gs' sont™ mas” de miséne cassér® par un cout” de tems® qui les | ont pris depuis
devant le sondé haac’ presque a la lumiér® qui les ont | jetér' jusque devant Charleston* ; Je lui aviez"
donné de I'argent pour | vous payé' les méches ; et pour ma portée" aussi une autre grosse ; |
Comme je pense que Mr. Bénoit** et mintenant’ arriver® a N. York,* vous lui | ferai®® nos compt.”
et que nous sommes fachér™ de sa perte ; en perdant sa pauvre femme |'%il 3 perdu beaucoup ;
nos respects, je vous prie a Mr. et Madame Gédéon* ; | a3 Mademoiselle Justine* et Mademoiselle
Mimi* ; enfin a tous" les connaissances | la famille Chauveau* vous dit bonjour ; J'aviez®® écrire™ au
Cap.* a Mr. Cachin,* pour |** prendre des information." de la famille Marie Bouquément*’ ; Je n’est*
pas Us" encore | de réponse de lui ; mais aussitét que j’aurai une réponse de lui, je vous |** donnerai
une connaissance ; la chambre des représentant™ est ouverte depuis le 10 avril | je pense qu’ont
vas™" diminué® les droit de commerce et cela pouras™ nous faire | avoir un commerce plus ouvert ;
et qui pouras™ nous facilitér" de beaucoup ; | le président a fait un jolie® discours a I’ouverture de la
chambre, mais | je n’est" pas pu I'avoir pour vous I'envoyé.” s¢a™ seras*" a la fois prochaine ; |*° Je
vous aslre™ que le Baron de Lascise* a été trés satisfait des messieurs haitiens” ; | ils sont léssés”
Pt.au Pce.**™ avec regret d’avoir fait. des™™ si bonne connaissances ; | enfin mon cher Mr. que
Dieu nous tiens™ toujour®*® sous sa sainte protection ; | ce n’ai" pas nous qui verons&® le bonheur
de ce Pays la; sca™™" ki "

seras’" nos | enfans”; qui viens“* si ils se comporte" bien ils joirons

bonheur de leurs

/f2r/ ansettres® ; ma femme me joint pour vous dire d’enbrassér® | madame votre Epouse pour elle,
un million de fois ; | ses respect a madame votre Belle Mére.* 3 la Cabresse* ; enfin | a tout® la
famille ; mon cher Ami j’ai fini en vous souhaitant |> une bonne santé ; en vous souhaitant pendant



vos jour® tout® sorte de | bonheur et de prospérité, et que Dieu vous donne sa sainte bénédiction
| et en vous priant de croire que je suis ; et que je le serai | votre trés attachée et sincére Ami ;

| Constantin Boyer.*

|1°Je vous envoye® rien par cett" occasion ci. sca' seras' par Iautre | ocasion® prochaine ; Victor*
vous fait des compt.' & tout™ | famille ; Adieu mon cher Monsieur, porté” vous bien

/f2v/ [adresse] A Monsieur | P. Toussaint | No. 105 Reed Street | New York
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